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“Da, od tod moram!” je govorila pol-
glasno sama s seboj. “Toda predno grem,
uni¢iti moram tudi onega, ki me je ne-
srecno storil s svojim brezverstvom in s
svojo strastjo!"

N Ty

Dolgo so sedeli oskrbnikovi na prista-
vi na Kuredceku oni vefer skupaj. O-
skrbnik je ‘tesal trske, oskrbnikovka
in Bronislava sta prav kar dogotavlja-
i novo oblekico za héerko oskrbni-
kovo, malo Mimico, s katero sta postali
veliki prijateljici takoj prve dni. Nekako
devet je Ze bilo, ko se je Bronislava po
slovila in od$la v svojo spalnico

Kakor vsak vecer, tako je tudi nocoj
pokleknila in zacela opravljati svojo ve
¢erno molitey, Zlasti od kar je izprevi-

dela, da ima grof Z njo slabe namene,
podvojila je svoje molitve. Zlasti Mari-

ji se je priporocevala posebno gorece.

Toda ni se dolgo klecala pri svoji po
stelji, ko nekdo potrka na njene duri.

Kakor bi bila slutila, streslo jo je ne-
kaj po celem telesu, Vstala je in sla od-
pirat. V sobo stopi — grof. Prestradena je
vskliknila in odskoila od vrat na sre-
do sobe. Grof je vstopil za njo in za
prl vrata za seboj,

“Oprosti plemenito dekle, da te mo-
tim v tej nenavadni uri. Obljubil sem ti.
da ti povem veliko skrivnost in mislim,
da je ¢as, da to storim.”

Dve v érno zdviti postavi sti planih
zunaj pred hiso iz grmovja prav tik okna
sobice. Ko bi bil grof malo pozoren, mo-
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rda bi ju bil skozi odprto okno lahko opa-
zil.

Bronislava je ostrmela. Nekaj casa je
stala molcée in ni vedela, kaj bi odgovori-
la. Bila je vsa zmedena. Cutila je, da je
prisla odlo¢ilna ura. Za trenutek jo je
premagala privojena zenska slabost, To-
da takoj se je zavedla nevarnosti. Vroc¢
vzdih k Bogu in Mariji po pomo¢ ji je
izkipel iz srea in takoj je bil ves strah
premagan. 1z bojecega dekleta je postala
junakinja. Nehote ji je roka segla za ne-
drije, kjer je imela bodalce skrito: ko ga
je zacutila, m se vec bala. Oc¢i so se )N
zasvetile, rdeci¢a razburjenja jo je obli-
la.

“Gospod grof, kako ste se mogli tako
ponizati in prelomiti meje dostojnosti.
Kot plemic bi vendar morali vedeti, da
je nespodobuo za vas priti ob tej uri k
meni!”

“Zlato dete moje, vidis, to sem ravno
hotel. Samo sem te hotel najti. Vidis,
med stirimi o¢mi ti moram povedati da,

. da te ljubim.” Hotel je iti blizje k nji.

Bronislava ga je pogledala grdo in sto-
pila korak nazaj. “Gospod grof, niti ko-
raka blizje k meni!”

“Bronislava,” zacel je grof prosece,
“vrjemi mi, da te ljubim. Od pryega tre-
notka, ko sem te zagledal sem te vzljn
bl 1"

“Gospod grof, tako) zapustite to sobo,
ali grem pa jaz ven!" Haotela je iti. Grof
i je zastavil pot,

“Ne ti, ne jaz! Oba ostaneva tukaj!”
Grof zaklene s kljuéem vrata in kljue
vtakne v zep, “Tako, sedaj si v moji o
hlasti. Nobeno kricanje ti ne pomaga.
Oskrbnikovi in vsi sluzabniki so noco)
gluhi za tvoj krik. Razumes? Zato bodi
pametna, prevzetnica!” hotel je iti blizje
k nji, ;
“Nazaj!" zakricala je Bronislava na ves
glas, “Nazaj! Ali vas ni stam! Ce bi ime-
li le Se iskrico mozke casti, bi se ne po-
nizali, da hocete onecastiti ubogo siroto!”
~ “ Haha! Mazka ¢ast ? Mozki ponog? kaj
je to?"

wp

fojte se Doga, e vam ni¢ ni za mozko

cast, Vedite, da bode tudi mera vasih
hudobij enkrat polna. Potem pride pa
kazen!"”

“Hahaha? Kdo je, ki bi mogel izan-
skega grofa kaznovati? Saj ves, da smo
arofje neomejeni gospodje? Bog? Haha!
Kaj misli§, da imas neumnega kmeta pred
seboj? Kateri grascak se Se zmeni za
Boga? Zato, dekletce, bodi pametno! Vi-
di§, jaz te hocem osreciti!”

“Pfuj! Sram ‘te bodi! Ne bom te vec
vikala. Sramuj se! Sedaj vem, da je vse
res, kar sem cula o tebi, da si zver v clo-
vesk: podobi!"

Grofa je to vjezilo. Vendar se mu je
njeno ogorcenje dopadlo,

“Kako ti pristoja, ako si huda. Se en-
krat tako lepa si! O moja ... " razprostil
je roki in hotel je planiti k nji!

“Nazaj!" je vnovi¢ zakricala Broni-
slava in v tem trenutku se je zasvetilo
ostro bodalce, katerega je Bronislava po-
tegnila s svojih nedrij. “Poglej ga! Samo
za eno stopinjo se mi priblizaj in zasadila
si ga bom v srce pred tvojimi ocmi!”
Nastavila si ga je naravnost na srce.
Prsa so se ji visoko dvigala razburjenja.”

Grof se je vstradil. Mislil je najprej, da
je hodalce namenjeno njemu. Stopil je
korak nazaj.

“Ali si znorela. Bronislava? Samomor
hoces izvraiti? Ni samomor. tudi hudo
bija po tvoji krécanski veri?”

“To ni samomor, to je bramba v sili,
Ker ne morem premagati nagnjusne zver,
kakorina si ti, izberem si raje stokrat
smrt, kakor pa pasti tebi v roke. Da,
grda zver si! hlln sem o tebi to, Toda se-
daj vidim, da si gnjusnejsa zver, ka-
kor se pa govori o tebi.”

Bronislava je stala kot junakinja, da jo
je &e grdi Wikbert obéudoval.

Grofica «¢ je tako vspela pri oknu, ko
je videla ta prizor, da bi jo bil lahko
grof opazil, ko bi ga strast popolnoma ne
bila premotila.

“Bronislava adstrani to morilno orozie !

- Ne boj se! Ni¢esar ti ne hom storil,”
odgovoril je mirno,
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“Ne! Smrt stoji med nama!

“Prisegam ti pri vseh bogovih, da, pri-
segam ti pri krscanskem Bogu .. ."”

“Moléi! Kaj bodes prisegal, ko itak na
nobenega Boga ne verujes! Kdor v Boga
ne veruje, temu tudi nobena prisega ni
sveta!"”

“Bronislava, poslusaj me samo!” . ...

“Ven iz te sobe! Pridi jutri, pa bova go-
vorila."”

“Ne! Nocoj hocem govoriti !

“Nocoj te ne poslusam! Preziram te!”

“In vendar, Bronislava, jaz te ljubim!"

“Preziram tako ljubezen! Tako govori
clovek, ki je ozenjen ?”

“Bronislava. niocoj sem te prisel vpra-
sat, ¢e bhi hotela postati moja zena!”

“Tako? Ozenjen moz pa vprasuje zi
druge zene ? Kako podlo! Ali nimas zene?
kaj je pa grofica Liutsvinda?”

“Z Liutsvindo se mislim lociti . . . po-
slati jo pro¢ . . . spoditi jo domov!" |

Glava pri oknju zunaj se je zopet ste-
gnila, Liutsvinda je cula te besede. Raz-
burilo jo je do skrajnosti. Da bi ji ne
usla niti érkica, stegnila se je pray k
oknu.

“Ali vas ni sram, — ne, ne hom rekla,
Vi, ti, preziralni ti, fe to je prevec za
tako nagnjusno posast, kakor si ti!"”

“In vendar ne morem vec¢ ziveti hrez
tebe !"

“Ali se ne bojis Boga?”

“Hahaha! Boga? Kaj se bodem bal

necesa, cesar ni, kar je famo v domi-
8ljiji vadkih duhovnikov."
i “Da, vidim, da nimas vere, ker druga-
ce bi ne mogel biti tako podel. Prav nam
Je sestra uciteljica v soli pravila, da je
€lovek brez vere — zver. Na tebi cedaj
vidim jasen dokaz!"

:‘Bronislava. ne bodi nespametna! Po-
misli, sreca se ti ponuja! Mogocen grof

Wilfbert ti ponuja svojo naklonjenost, da
Svojo roko."

_ “Uboga Liutsvinda, ki ima takega mo-
za. Do sedaj e sem jo pomilovala, sedaj

10 Se bolj, Tmak svojo zena! Spravi & mi
ven iz sobe!”

“Bronislava, premishi dobro. Vidis, Li-
utsvinda je danes moja zena, ali ne mi-
slis, da jutri lahko izgine . . . ? da jutri
lahko nenadoma umre . . .7 . . . ali jo
roparji v gozdu napadejo in ubijejo? In
jaz sem prost in ti lahko postanes moja
zena?"”

“Vidim, vidim, kako strasen clovek si!
Razumem kaj misli§ pod “naglo smrtjo
svoje zene" Da, taka zver, kakor si ti,
brez vere, brez Poga, kaj bi se pomislja-
la umazati svoje ze itak tolikanj krvave
roke, okrvaveti Se s krvjo lastne Zene! —
Ven, pravim! Greh imam Ze, ako take
strasne stvari poslusam.”

-

“In vendar” — grof je hotel planiti,
da bi jo zagrabil za roke. Bronislava je
bila hitrejsa. Odskoéila je in z nova na-
stavila ostro bodalce na svoje srce.

“Sedaj ne izpregovorim nobene bese
de vec! Samo premakni se, pa si ga za
derem v arce. Ce celo no¢ stojim, vstraja-
la bodem. Zaupam na Boga in Marijo!"

Grof je izprevidel, da je vse zastonj.

“Dobro! Grem! Toda ne mish, da si
s svojim nastopom pogasila ogenj, kate-
rega je vzgala v mojem srcu tvoja nav-
zocnost. Grem! Toda vedi, da se ne bo-
deva videla, dokler ne bode zapreka, ki
naju lo¢i, odstranjena, da se zdruziva kot
mo# in Zena. Ne poskusaj zhezati. Ze se-
daj si bila zastrazena. Sedaj bos Se bolj.
Na Kogoja ali na Bistro se ne zanadaj!
(e tudi izvedo kje si, si nihée ne bode upal
priti, da te iztrga iz moje oblasti.

“Naredi, kar hoces! Nikdar ne bom tvo-
ja! — Vedi pa. da je nad teboj nekdo
moéneisi, kakor si ti. Ti ga sicer ne pri-
znas. Toda vedi, da ga s tem §e nisi od-
pravil, Zapomni se, stari Bog Se zivi."

Razjarjen in osramoten je odsel grof.
Premagalo ga je slabotno dekle. Same-
ga sebe se je sramoval. Vendar tako juna-
§ki nastop Bronislavin mu je njegovo
strast samo se bolj podzgal, da je skle-
nil, da jo mora pridobiti, naj stane koli-
kor hoce,

(Dalje prih.)
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Za Slovence priredil P. W.

Pozdrav 1z neba.

Pri pogledu na prekrasno palaco  ka
tero ja Pizo, bogat Rimljan, sezidal z
velikanskimi stroski, ter jo okrasil z naj
dragocenejso opravo, je ohdal z divni-
mi vrtovi, v katerih so zuboreli krasni
umetni vodnjaki, je cesar Augustus za-
klical : Pizo, ti mi dajed poguma_ kajti ti
to zidad kot da bo Rim stal vec¢no.” Kra-
sna palaca.pa je danes v razvalinah, Di-
vna krasota vrtov je razdejana, tako da
ima ljudski apostol Pavel res prav, ko pi-
“er “Tuka; mi nimamo obstanka.'" Neke
va mogocnega kalifa so svoje dni imeno-
vali “Velikega." To pa se velikemu mozu
i prav ni¢ dopadlo. Da bi se ohvaroval
pred prevzetnostjo, izvolil si je rek: “Bog
am je velik,” ter ga dal vsekati v trdo
Xalo svojega gradu. In prav je naredil
moz. Njegov grad se je ze davno sesul,
njegovo kraljestvo ze dolgo potiva v glo-
hini zgodovine, samo kamen je 8e na ka-
terem so vklesane besede: “Bog sam je
velik.”

\" Benedkah stop na razpadajoci palaci
tale napis: “Non nobis, Domine, non no
s, sed nomim tuo da gloriam” - ne
nam, o Gospod, ne nam, ampak tvojemu
imenu bodi ¢ast.” Kakor reeno stara pa-
laca razpada, zidovje poka in iz razpoklin
raste trava in grmicevje. Samo napis se
nrica o pbboinosti nekdanjilh gospodarjes
Za veéno torej ta stavba ni bila zidana

Toda ravno za veénost postaviti kra
ano palaco “Slave”, je bil ukaz Zvelicarja,
e je govoril svojim apostolom “In pe

klenske vrata jo ne bodo premogle.” Zato
so apostoli temelj globoko vsadili, ter
polozili dvanajst mocnih nerazrudljivih
kamenov_ jih zapecatili in mocno zvezali
s svojo lastno krvjo. Ti dvanajteri vogelni
kameni so dvanajsteri ¢lanki apostolske
vere. Na prvem kamenu stoji, kakor se
spodobi ime “Oceta,” kot Stvarnika nebes
in zemlje, na drugem ime “lzvelicarja”
sveta, in takoj na tretjem pa beremo ime
Marije, Matere bozje: “Kateri je bil spo-
¢et od sv. Duha, rojeni iz Device Marije.”
Njeno Ime je torej ze v temelj sv. Cer-
kve, sv. vere uklesano, in sicer kot ime
“Matere Odredenika sveta.” V resnici
veliko ulogo igra Marija pri odresityi
élovestva. Ona sama spricuje to v "Veliki
Pesmi”: “Velike stvari je nad menoj sto-
ril On, ki je vsemogoéen, in katerega ime
j¢ sveto."”

Vest o tej velikanski ulogi pri odre-
iitvi sveta, prinesel ji je boZzji poslanec,
nadangelj Gabriel iz neba, ko jo je pozdra-
vil z besedami: Cedcena si Marijn” Za-
res éudovit pozdrav kajti besede izgovor
jene skromni devi v mali hidici v Naza-
retu, se danes skoraj ¢ez dva tisoc let-po-
navljajo miljon in-miljonkrat vsak: dan,
kod odmey

Méd nami Slovenci ni luteranow, ‘ka-
kor so n. pr. na Nemskem. Nadi odpadniki
50 vecina izdelek srednjih in vidjih Sol
kjer so se od ravno tako odpadlih aéitel-
jev, ali da bolj visoko povem, profesor
jev, navzeli brezboZnega duha. Nase mo-
derno brezverstva, naj i bo te ali one
ohlike, pa ima svoj glavni izvir v nem-
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skem luteranstvu. Dosledno povedano to-
rej, ker so vsi Slovenci katolicani, so oni,
ki tajijo vero svojih ocetov, ne le proti
katoliski, pa¢ pa tudi proti-slovenski.
Nemsko luteranstvo je Ze za casa Marti-
na Lutra hotelo stran od Rima — “Los
von Rom"” — in to dela Se dan danes, kaj
drugega hocejo nasi slovenski prostomi-
sleci, kot stran od Cerkve, stran od Rima.
— Torej —?

Mislim torej, da ne bo neumestno tu-
di proti luteranom, katerih posnemovalci
so nasi “ta rdeéi,” dokazati, da imamo mi
katolicani prav, da castimo Mater Bozjo
z besedo in dejanjem.

3jega decembra 1. 1884 zbralo se je
nekako dvanajst luteranskih pridigarjev
v “Karlsruhe,” da protestirajo proti pra-
zni veri ali boljSe, malikovalstyu katoli-
canov v ¢cescenje Marije. Pisali so: “Pre-
pricani smo, da je nasa sveta dolznost v
interesu nase kricansko luteranske in na-
cionalne neméke cerkve, z vsemi zdruze-
nimi mo¢mi delovati na to, da se katolisko
ljndstvo popolnoma ne pogrezne v pra-
znoverstvo in dusevno suznost , . "

To pa vendar ni ni¢ drugega, kot la-
Znjivo natoleevanje pod krinko usmiljenja
do ubogega zaslepljenega katoliskega na-
roda, Ti gospodje profesorji luteranske-
ga bogoslovja so brgkone pozabili na o-
smo bozjo zapoved, ki prepoveduje kri-
Vo pricanje zoper bliznjega. K tej “pra-
zni veri,” v katero se mi ne<se le potap-
ljamo, ampak smo popolnoma utopljeni,
oni pristevajo tudi nade ceséenje Marije,
katero, kakor luterani sploh mislijo, mi
Po boZje castimo, Seveda ¢e oni postavlja-
JO umetno izklesane sohe na éast viadnim
in vojnim bogovom, kot so delali Rim-
liani, Grki in drugi, je pa vse v redu.

) Neredljiva uganka, katero vsaj katolica-
Can ne more uganiti je, da se Se dandanes
najdejo ljudje, ki verujejo na boZanstvo
Kristusa, in na resnico biblije, ali sv. Pi-
Sma, zraven pa Marijo, kot Mater bozjo,
ne le ne priznajo, ampak nam katolikom
predbacivajo, da jo mi po — bozje-Casti-
mo. Kdo ima pray — mi ali protestantje?

Po. moji pameti, mislim, da za nas ni
neumestno to storiti, kar je Bog, ali p:
angelj Gabriel storil. Ona dva sta p:
ocitno pred celim svetom ¢astila Marijs
in nam dala dober vzgled. Bog je Marij:
odlocil za Mater Jezusu Ze od zacetka syc
ta in ji to novico sporocil po poslancu, ki
je nadangelj. Ta nebeski poslanec pa j°
svoje poslanstvo natanéno izpolnil, ne
nekako takole je rekel : “Marija, prinesen
ti pozdrav od Boga Oceta, in ti naznanini,
da bo§ Mati Zvelicarja sveta, Ti si poln
milosti, in Gospod je s teboj.” Al sto i
kje napisano_ da bi bil Bog ali angelj, v
vseh casih clovestva, kedaj izkazal tako
visoko ¢ast kaki drugi Zenski, bodisi d:
je bila 3¢ tako bogata ali pa sveta?

Kaj je torej res to nekaj tako nespamet
nega, tako pregresnega, ¢e mi to delamo
kar je Bog delal in kar je nadangelj Ga
briel storil? Zakaj bi ne castili nje, kater
je Bog sam pocastil? Protestantom tore;
ni treba vzdihovati nad nami in roke skl
pati iz pomilovanja do nas. Mi sami
vemo, kaj nam je storiti, in jih ne po
trebujemo, da bi nam pravili, kaj se sm:
in kaj ne.

Ko so luteranci v Frankfurtu slavili
150 letnico Goethejo, njih najvecjega pe-
snika, $li so tudi na grob njegove mats
re, in jo s petjem in dolgimi govori ¢a-
stili. To seveda je vse prav in lepo, ¢a
stiti mater radi sina. Toda
zahteva, da potem tudi nam katolicanom
pustijo castiti Marijo zaradi njenega o
na Jezusa. Kajti On je za nas neskonén
ved dobrega storil kot pa Goethe, ki je res
napisal precej pesmi, pa se zraven bahal,
da je v “sredini kristjanov pogan' kakor
on to sam pise.

doslednost

Dalje nam je s¢ to nezapopadljivo, ka
ko protestante in odpadnike skrbi, da bi
mi Marijo — prevet — ne Castili. Bolide
bi bilo, ée bi se oni sami za se pobrigali in
se vprasali, ¢¢ morda oni Marije — pra-
malo — ne c¢aste! Mi katolicani smo trl
no prepricani, da je Marija res prava Mot
Odresenika sveta, Jezus pa je o¢itno in
svetano povedal, da on ni prisel postavo
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spremenit ampak jo potrdit. Ali naj to-
raj On edini naredi izjemo z ¢etrto bozjo
zapovedjo, in naj dovoli, kar drugim o-
trokom ne dovoli, namre¢ svojo mater
prezirati? Kje bos nasel otroka, ki bi bil
kedo
\li naj bo Jezus edini, ki bi se kaj take-

vesel, ¢e bi mu mater zaniceval?

ra veselil 7! Zatorej mi ne moremo verje-

tere samo spostovati in castiti zaradi Bo-
ga. Ravno to je, kar protestantom in brez-
vercem ne gre v glavo. Oni mislijo, takoj
ko clovek poklekne pred Marijino podo-
bo, ali pa ostanke svetnikov, da s tem ze
to podobo, ta kamen, les ali kost po bo-
zje casti. Ne, nikakor ne! Ravno kakor
¢lovek, ki ljubi podobo drage mu osebe.

ti, da bi bilo Njemu vsejedno, ¢e bi Njego
vo Mater postavili na enako stalisce

syetnimi materami, T'o bt bilo vendar naj
vecje razzaljenje, kajti Marija je neskond
no ve¢ kot druge zene Ona je Mati bozja

kar mi nobena druga.

Jezus primclj otrok,

on ne hubi papir ali platno, na katerem je
podoba, ampak ono osebo, katero podo
ba predstavija,
Nam dalje 8¢ v sanjah ne pride na
misel Marijo Bogu enako storiti, kajti mi

dobro vemao, da je razlika m=d Bogom in

Pa pravijo: “Vi Marijo po boZje castite, "Marijo neskonéna. On j¢ od vekomaj, On

to pa se vendar ne spodobi” Saj vendar

tega ne storimo!

katerega moramo kot Boga ¢astiti, in ka

Mi pray dobro vemo

je Stvarnik, ona samo stvar. Vsak kato
ikl otrok bho molil; Gospod usmili se
nas,

Marija — prosi za nas,

(al e,
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Spreobrnila ga je.

Ciril Zor je bil zelo ziv in vesel mlade-
ni¢, saj je bil komaj 22 let star. V bli-
znjem mestu se je ucil trgovine, a kmalu
se je navelical ; postalo mu je dolgcas, ker
je bilo za njega premalo zabave in razve-
seljevanja. Misle¢, da bo doma kratkoca-
sneje, je zapustil mesto in se podal do-
mov; a varal se je, kajti doma je bilo Se
pustejse,

Cirilov oce je imel iz prvega zakona
dva otroka, ki sta bila krs¢ansko vzgojena.
’o smirti svoje prve soproge sc je porocil
z drugo, posvetno zensko, in od tega casa
izgubil popolnoma katoliSko misljenje
in zivljenje. In po zgledu ocetovem je za-
¢el tudi sin cerkev zanemarjati.

Oxdkar je zapustil Solo, od tistega casa
ni bil ve¢ v cerkvi. Vse to je opazovala
njegova pobozna sestra Alojzija in sree ji
j¢ krvavelo, ko je videla svojega brata v
takem stanu, Skusala ga je veékrat pri-
vesti na pravo pot, a bilo je vse zaston).
In tako je bilo pusto in Zalostno v hidi,
odkar je prevzela maéeha gospodinjstvo,
Ciril se za to ni dosti brigal, veselil se je
in uZival dan za dnem bolj sladkost Ziv-
lienja, cetudi vse to veselje ni bilo pravo.

Veselil se je pa Ciril ¢ nekaj druge-
ga! Sestricna Berta je napovedala obisk
za nekaj casa in pride Ze jutri, To bo zo-
pet Zivljenje v hidi! Ciril je imel pa tudi
zelo rad svojo sestriéno, ki je bila Ziva,
\_'r'~’v|:|. i priovsem tem strogo vzgojeni.
Ze kot otroka sta se skupaj igrala, ska-
Kala po travnikih ter letala po bliznjih
gozdih. Vendar je pa imel Ciril do nje
nekako spostovanje, Zakaj, sam ni prav
vedel,

In Berta je prisla. Vedela je dobro za
Cirilovo lahkomiselno Zivljenje, vedela do-
bro, da nima bratranec nobene vere:
pridla je z namenom, da ga bo privedla na
Pravo pot, Nasproti Cirilu pa se je vedla
vedno tako, kot da bi nicesar ne vedela;
mol¢ala je in molila za dober vspeh,

Cel teden je bila Berta ze pri stricu na
pocitnicah in priljubila se je hitro vsen:
domacim.

Nekega dne, ko sta sedela sama s Ci
rilom na vrtu, rece mu naenkrat; “Ciril,
jaz bi §la rada v nedeljo k spovedi, ali m¢
hoceS spremljati? Jaz sem tukaj in ob
enem gres lahko k spovedi tudi ti.”

Ves zacuden pogleda Ciril svojo sestric
no in ji odvrne: “Ali Berta, kaj zahteva:
vendar od mene! Ali ne ves, ali ti ni mo
goce ze Alojzija pravila, da ne hodim vec
v cerkev in da ze nisem bil dolgo ¢asa, sam
ne vem kdaj, pri spovedi?”

“Taz o tem z Alojzijo nisem nicesar go-
vorila,” rece mu Berta mirno. “Toda, lju
bi moj Ciril, ravno to je pravi vzrok, da
gres z menoj ker dolgo ¢asa zanemarja’
verske dolznosti

o kratkem pomisleku ji odgovori:

“Do vrat te hotem spremiti, toda
cerkey s teboj iti in 3e celo k spoved)
tega ne morem storiti, to mi je nemogoce !
Kaj bodo paé ljudje rekli! In potem pa
tudi to, ker nisem hil leta in leta ved pio
spovedi!”

“Ali je tako slabo s teboj, ubogi bra-
tranec,” odgovori mu deklica presenecena.
“Vidim, da nisi vec srecen, ze dolgo casn
veé ne; ali da bi bil tako dale¢ zasel, da
bi zavoljo ljudi zacel cerkev in spoved za
nemarjati, tega bi si ne hila mislila, O
Ciril, kaj bi rekla k temu tvoja pokojna
mati!"

Zacetek je bil storjen, govorila sta S
veckrat o tem med tednom, toda Ciril se
je vedno izogibal odgovora, kadar sta o
spovedi govorila, Velik boj se je vnel v
sren mladeniéa; bil se je boj za izgublje-
no duso.

Zopet je skudala skrbna Berta nekees
dne pripraviti svojega bratranca do tega.
da bi &el k spovedi, toda zopet jo zavene

“Ah, Berta pusti me v mirn; ne znam
ve¢ spovednih molitvic in tudi to, — oh,
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kako debelo me bo duhovnik pogledal

Popolnoma resno in mirno, — na ti-
hem se vesele¢, da Ciril vendar nekoliko
na to misli, — mu odgovori:

“Kar se tice skrbi zaradi spovednih
molitvic in pripravljanja k spovedi, ti ho-
cem jaz pomagati. Vzela bova v roko ka-
tekizem in masno knjizico, ter se tako pri-
pravila dobro in skrbno, Ali ni lepo z Bo-
gom mir in spravo storiti ? Saj je Ze skraj-
ni ¢as! Kar se pa tice duhovnika, bodi
uverjen, da se bo veselil, ako bos opravil
dobro spoved.”

Solznih o¢i mu je govorila Berta, in ko
je to videl Ciril, bilo mu je nekako cu-
dno pri sreu. Odstranil se je, da bi pri-
kril svoje ganjenje, kajti odkar mu je mati
umrla, e ni nikdo, tako lepo govoril
kot ravno ona. —

Se istega dne zveler, zadepede Berti
na unho: “Berta poskusiti hoéem!”

Takoj ga poprasa: “Ciril, do katerega
gospoda duhovnika imas najvecje zaupa-
nje? H kateremu hoéed iti k spovedi?”

“Gospodu zupniku, to pa Ze iz tega varo-
ka, ker je nasproti meni vedno prijazen in
ljubezniv,” odgovori Ciril,

In sedaj ga je zacela poducevati z vso
gorecnostjo.

Napoéil je dan, — dan sprave z Bogom.

Gorec¢e sta molili Berta in Alojzija za
resno spreobrnjenje brata, Prej pa je ob:
iskala Berta gospoda Zupnika, mu raz-
odela vzrok prihoda, ter prosila, naj bla-
go in milostno ravna z njenim bratran-
cen.

Smehliaje, nekako zac¢uden odgovori ¢
stitljivi in izkudeni gospod:

“No, mislim, da bo dobro &lo, samo, da
ga imam enkrat v spovednici. Da, marsi-
katerega grednika smo Ze na ta nacin vje-
" '

In tako je bilo tudi pri Cirilu. Bo-
jazljivo je stopil z Berto v cerkev; v
cerkey, — kjer je prejel prvo sveto obha-
iilo. O istega Easa ni bil veé pri mizi Go-
spodovi. Plaho gre k spovednici, in ko
pride vrsta na njega, obide ga bojazen in
— ni si upal stopiti v spovednico. Hitro

se odstrani in zapusti cerkey . . .

Berta je opazila vse to a zavoljo tega
ga ni zasramovala, kajti videla ga je vse-
ga potrtega in otoznega.

“Danes nisi bil gotovo Se popolnoma
pripravljen, ljubi Ciril; tezko, grozno te-
zko ti mora biti, po tako dolgem casu iti
zopet k spovedi! Saj je pa tudi v resnici
zelo tezko. In nebesko kraljestvo se tudi
tesko doseze.” Tako mu je govorila to-
lazilno Berta.

Drugi dan je Sel Ciril k sv. masi. Berta
je pristopila k angelski mizi, darovala
sveto obhajilo za svojega bratranca z na-
menom, da bi mu Bog podelil resno voljo
iti k spovedi. Tudi je opravila svoje mo-
litve s podvojeno poboznostjo, samo, da
bi bile njene sréne Zelje uslisane.

Naslednjo soboto sre¢a Cirila v svoje
najvecje veselje na cerkvenem pragu, ko
je el rayno iz trgovine,

Zarudelega obraza pozdravi sestricéno,
stopi v cerkev, ter gre naravnost k spo-
vednici. Gospod Zupnik spove nato mla-
denica, kateri je zopet enkrat po pretekn
tolikih let opravil skesano spoved.

Ves skesan poklekne pred veliki oltar,
ter opravi pobozno zahvalno molitev. Ma-
1o je bilo vernikov v cerkvi in mej njimi
je bila tudi Berta, ki je Cirila skrivaj o-
pazovala,

Ko je prisel domov, Sel je naravnost \
svojo sobo in tisti vecer se ni vec prikazal
iz nje. Pozno v no¢ je molil, ter se tako
pripravljal za naslednji dan.

Drugi dan je prejel z najvecjo po-
hoznostjo sveto obhajilo,

PPridedsi domoy, sreéal je na vrty se
stricno, ter ji rece:

“Hyala ti Berta: kako srecéen sem da
nes! — O, Berta, kaj bi bilo z menoj, ko
bi ne bila ti k nam prisla!”

Ona zasepece: “Hvala Bogu!” — vec
ni mogla spregovoriti, In ko pride k A
lojziji v sobo jokali sta se samega veselju,

Ciril se je spreobrnil popolnoma
Pogosto je prejemal sv. zakramente, ter
zivel lepo kricansko,

Sestriéna Berta je nato odpotovala ; nje-

.7
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no delo je sijajno dovrseno,
* * *

Ni minulo &e leto in Ciril je umrl. —
Med dolgotrajno boleznijo je pogosto

319
sprejemal sv. zakramente in tako mirno in
skesano v Gospodu zaspal. Se v bolezni je
hvalil bozje usmiljenje, da ga je privedlo
k spreobrnjenju.

U , W—

ANGEL V TRENCAH.

Tudi zakopni jarki v Franciji imajo svo-
jega angelja — vojaskega duhovnika. Da,
to je angel tolaznik. Nas§ rojak Fr. Mi-
koli¢c iz Sheboygana nam je poslal izre-
zek iz “Stars and Stripes”, kateri casnik,
se tiska v Franciji za nade vojake. Clanek
se prevodu glasi:

FFather Brady je vojaski kapelan nase-
ga regimenta, ki je bil v prvi vrsti zako-
pnih jarkov v bitki med Soisson in Cha-
teau-Thierry, Cel regiment ga imenuje
samo “Our angel of the trenches,” Zve-
¢er smo nekoé dobili sporocilo, da bomo
zjutraj pred zoro napadli sovraznika, da
ga presenecimo. Takoj, ko se je to po-
velje razvedelo, zacelo se je delo za Fa-
thra Brady-a. Begal in plazil se je od jar-
ka do jarka in spovedoval “svoje fante.”
Veliko “old timers,” — ki Ze leta in leta
niso ve¢ prestopili cerkvenega praga, Se
manj pa videli spovednico, so pomigali
Fathru Brady-u, da bi se zeleli “pripra-
viti" za drugo jutro. Father Brady se je
tako skrivaj z najvecjo previdnostjo pla-
zil okrog vojakov prav do prednjih straz
v ovedni smrtni nevarnosti, Morda komaj
sto korakov je stal sovraznik z namerje-
no pusko. Najmanjsi gibljej. ako bi ga o-
pazil, bil bi dovolj, da bi ustrelil, Tako se
je leze priplazil od straznika do straznika,

"Se hoces spovedati, boy ?"

“Da, oce!"

In oba leze, pod milim noénim nebom,
samo zvezdice so migljale — sta opravi-
la spoved za spovedjo,

“Moj Bog, kako ¢udno mi je bilo pri
sreu, ko sem govoril besede sv, odveze v
takem polozaju,” pripovedoval je Father

Brady,

In kolik ypliv ima to skrivnostno zna-
menje sv. kriza na vojaka v tem trenotku.
Kakor nov ¢lovek je. Vsak $e nekoliko
pomoli, potem se prekriza, pogleda pro-
ti nebu: vzdih k Bogu, pozdray dragim
¢rez ocean v zlato U. S. A, — morda
zadnji in — junaka imate pred seboj, ka-
terega noben Hun ne premaga.

Kakor je ¢udna spovednica Fathra
Brady-a, tako je ¢uden tudi njegov oltar.
Zadnjo nedeljo je maseval v gozdu. Po-
drto drevo je pogrnil s prti, postavil nanj
kriz — dva sveénika — in bil je to oltar.
Pa s koliko poboznostjo smo bili pri sv.
masi !

In njegova spalnica? No, ta je tudi cu-
dna. Ko je nas regiment neprenchoma ma-
hal po ubogem “Jerry-u” skoraj cel me-
sce, Father Brady ni mogel proé od svojih
“boysov.” Celi dan je letal od ranjenca do
ranjenca in jim delil sv. poslednje olje.
Ko je bil le Ze preveé utrujen, tedaj se
je skril v kako votlino, katero je skopala
Srapnela, podlozil nase svoj vojaski plasé
in zatisnil o¢i za nekoliko ur. Po malo u-
rah spanja pa zopet na delo,

Zadnjic¢ enkrat smo se mu zelo smejali,
ko je prisel iz prvih vrst zakopnih jar-
kov, PriSel je umazan, strgan, da ga
nismo ve¢ poznali. Se le ko je izpregovo-
ril smo spoznali, da je ta umazan in raz-
trgan “Yankee™ nas “Angel of the trench-
es.” Bog ve kod se je vse plazil okrog vo-
jakov in straznikov. Da czlo tako daleé je
bil, da je obleka jasno nosila vpliv “bar-
bed wire,” — ostrih zic, kajti suknja kakor
hlaée so bili bolj trakovom podobne kakor
obleki.

Res veliko in tezko je delo Father
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Brady-a. Pa mislite, da je kdaj utrujen?
Cim ve¢ dela. tem bolj je navdu$en, tem-
vec hoce storiti, Da. tukaj v “trenchah.”
vemo in cutimo. kaj je duhovnik za ¢lo-
vesko sree.

Zadnji¢c enkrat je pripovedal. “Kaj se
mu je véeraj po noci prigodilo? “Spovedo-
val sem pred napadom v prvih trenéah,
ko me je prosil za spoved tudi star gre-
snik “sergeant”. Med spovedjo sem Se-le
spoznal, da je bil prezbiterjanec.”

"Vi vendar niste katolik 2" sem ga vpra-
sal.

“Vem, oce, vem! Toda spoved je nekaj
potrebnega za duso. Oce, cutim potrebo,
da se spovem. Jutri Bog ve kako
bode! Spovejte me!”

Da, tudi trence — zakopni jarki — ima-
jo svojega angelja variha — katoliskega
duhovnika.

-

.-
Kaj pa pravijo nasi rdeckarji?

_—O—

ZAUPNA PROSNJA.

Strasna nesreéa je zadela severno Mi-
nesoto minuli mesec. Velikanski gozdni
pozar je unicil celo pokrajino med reko
Mississipi in Duluthom, nekako 100 mil
v dolgosti in 100 mil Sirokosti. Vsa me-
sta in vasi v pokrajini so unicena. Nad
1000 ljudi je zgorelo, Strasna je bila smrt
teh siromakov. Vec vasi je bilo popolno-
ma obkoljeno od gorecega gozda, tako da
je ubogo ljudstyo v stradnem strahu mo-
ralo pricakovati najstrasnejSe smrti — v
ognju. Veliko se jih je hotelo resiti po vo-
dnjakih, nekateri so se zakopali v zemljo,
kjer so ali potonili ali se od dima zadusili.
Med prvimi mesti, ki je pogorelo bil je
Cloquet. Blizu Cloquet je pa znana Indi-
janska rezervacija, Sv. Druzine, katere
zupnik je nas rojak, benediktin I, Simon
Lampe. V velikem strahu smo ¢akali po-
rocil, ¢e¢ se je blagemu gospodu posre-
¢ilo resiti si vsaj zivljenje, ker vse dru-
go je pogorelo, kar smo izvedeli iz Casni-
kov, Te dni smo se¢ pa zveselili, ko nam
pise ¢astiti pater misijonar iz Dulutha in
sporoca o stradni nesreéi, Cela Zupnija,
vse hise, cerkey, Zupnidce vse, vse je po-
polnoma uniéeno. On pise: “Oskrhoval
sem sedem cerkvie po Carlton, St, Louis,
Koochiching and Cook okrajil. Kar sem
mogel rediti je bilo samo Presv. Rednje
Telo, Baragova indijanska slovnica in ne-
kaj cerkvene obleke, Drugo je pa vse uni-
teno, Cerkev Nade ljube Gospe v Cloquet,

sola in zupnisce je tudi zgorelo, Kapela-
nu Fathru Lenine posrecilo se je resit
edino Najsvetejse, Ogenj je nastal v me-
stu tako nenadoma, da prebivalel niso
mogli misliti ne drugo, nego resiti si golo
zivljenje. Zgorela je tudi poljska cerkey
Sv. Kazimira. V najvedji naglici je vse
mesto bezalo na kolodvor, da smo se na
vliaku odpeljali iz gorece okolice, Zgore
la je tudi indijanska cerkvica v Big Lake,
nekako 10 milj od Cloqueta, enako uni-
Cena cerkviea Sv. Patricija v Brookston.
Kako straden je moral biti ogenj, si lahko
mislite, ako je gozd v Sirokosti 18 mil po
gorel do tal v samo treh urah. Nekako
pred osmo uro zvecer se je pozar priblizal
do nadega pokopalisca. Moji Indijanci so
izgubili vse svoje premozenje, Tako smo
sedaj vsi popolnoma bheraci, brez strehe
in brez imetja, Moji sestri je tudi vse zgo
relo in je seda) v New Duluthu, Jaz sem
¢rez zimo tuka) v Duluthu pri svojem re
dovnem sobratu. Silno sem Zalosten in
potrt. Delo in Zretev dolgih let, vse je unt
ceno.

Kaj pa sedaj?

Kaj drugega, kakor lotiti se bode treba
vsega dela Se enkrat iz zacetka, Poskuial
bodem do spomladi nabrati kaj podpore
od dobrih ljudi, da za silo zopet postavi
mo nazaj, kar nam je anicil pozar, Morda
bi se dobilo tudi med ameriskimi dobri-
mi srci kako srce, ki bi se hotelo usmiliti
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nesrecnih pogorelcev in nam pomagati v
veliki stiski in bedi. Hvalezen bom za
ki tudi najmanjsi dar.
P. Simon Lampe, O.S8.B.
2024 W, 3. St. — Duluth, Minn,
Opomba: Mi s tem izrekamo castite-
mu patru misijonarju nase iskreno sozal-
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je in ga vsem rojakom kar najtopljeje pri-
porocamo za podporo. Res strasna je mo-
rala biti ta nesreca. Zato ¢. g. pater goto-
vo zasluzi vsega naSega socutja in nase
pomoci. — Vse darove poslane na nase
uredniStvo bomo drage volje priobcevali
in posiljali ¢. patru, Urednik.

() mimemess

MOCAN

Brezverski profesor se je hotel posaliti
pred svojimi ucenci z vero in jim rekel:

“Toliko trdijo duhovniki, da je Bog.
Jaz vam hocem pa tukaj prav jasno doka-
zati, da ga ni, Pazite! Kaj ne, uce vas,
da je Bog povsod pricujoc, Toraj je tudi
tukaj v Soli!"” -

“Da, gospod profesor,” odgovore ucen-
o,

“Dobro, Pravijo, da je ta Bog tudi vse-
mogocen!”

“Da, ;.:uspud |)rnl'csm'."

“Dobro. Pazite. Tu na tablo bom na-
piral stavek: Boga ni!"

in napisal je,

“Tako! Sedaj dam pa temn Bogu pet
minut ¢asa, da izbrise iz table ta stavek.
Ako je res Bog in sicer tu pricujoé, toraj
¢ita ta stavek in Ker je vsemogocéen, pa
naj izbrise to mojo trditey in veroval bom
Se jaz vanj, Ako pa ne zbrise, je to dokaz,
da ga ni!"

Pet minut pretece,

“Otroci,
Boga ni!"

stavek je 5S¢ napisan, Toraj

In profesor je dalje razlagal svoj pred-

met vesel in ponosen na svoj jasen dokaz,
da ni Boga.

Vsi u¢enci so pazno sledili njegovi raz-
lagi. Profesorja je to veselilo, ker je hil

DOKAZ.

preprican, da je s svojim dokazom vzbu-
dil vsaj dvom o Bogu, v dusi svojil ucen-
cev. Le v zadnji klopi sta se dva skrivaj
smejala. Videlo se jima je, da ne pazita,
kaj profesor razlaga.

“Kaj imata vidva v zadnji klopi ?”

[Eden izmed njih vstane,

“Kaj imata? Kaj se smejata?”

“Smejam se, ker mi je moj sosed nekaj
zelo smesnega povedal.

Decku zopet uide smeh,

Profesor: “Kaj ti je tako smesnega po-
vedal? Hocem vedeti!”

“Gospod profesor, bojim se vam pove-
dati.”

“Na vsak na¢in hoéem izvedeti! Go-
vori!”

Ucenee nekoliko pomoléi. Profesor ga
e enkrat opomni, da mora povedati.

“Gospod profesor,” pripoveduje ucenec,
ta moj sosed je pred petimi minutami na-
pisal na papir stavek: ‘Profesorja ni" in
rekel: profesor je tu pricujo¢ in profesor
more storiti, kar hoce. Ce toraj profesor
ne izbride v petih minutah tega stavka, je
pa pokazal papir, ¢es, da Se niste zbrisali,
da vas toraj ni. In to se mi je tako smesno
zdelo da sem se moral nasmejati”

Kaj je uéeni gospod profesor na to re
kel, ni znano,

—o.__—

—Kupujte War Savings Stamps!
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Predsednikova proklamacija.

Predsednik Wilson je izdal na-
slednjo proklamacijo, s katero do-
locuje cetrtek dne 28, novembra kot
Zahvalni Dan,

— Ze dolgo je

O

Bog je bil v resnici milostljiv.
Mi imamo vzrok za tako veselje,
ki ozivlja in jaci v nas najboljse tra-
dicije narodne zgodovine, Nad nami
sije nov dan, v

bila nasa navada
obrniti se v jese-
ni leta z zahvalo
in molitvijo k
v s e mogocinemu
Bogu za njegove
Stevilne blago-
slove in usmilje-
nja proti nam kot
narodu.

To leto ima-
mo poseben in
globok vzrok, da
smo hvaleZni in
da se veselimo.
Bog nam je na-

mrec¢ naklonil
mir,

Mir ni priSel
kot enostavno

katerem dobivajo
nasa srca pogum
" ter zrejo z novim
upanjem naprej
k novim in vec-
jim dolznostim,
Docim se za-
hvaljujemo za ta-
ke stvari, ne sme-

to, da is¢emo bo-
Zjega vodstva pri
izvrSevanju tch
dolZnosti ter bo-
Zje milosti in od-
puséanja za vse
napake v dejan-
jih in namenih
ter da molimo,

prenchanje boja,
kot olajSanje od
narodov in tragedij vojne, Prifel je
kot velik trumf pravice,

Popolna zmapga nam ni prinesla le
miru, temveé tudi obljubo novega
dne, v katerem bo pravica nadome-
stila silo ter ljubosumno intrigo med
narodi,

NaSe junaske armade so se vdele-
zile triumfa, katerega se ne more
zmanisati ali oblatiti s katerimkoli
namenom sebiénega napada. V pra-
viéni stvari so si pridobile nesmrtno
slavo ter so plemenito sluZile svo-
jemu narodu v sluzbi ¢lovestva,

WOODROW WILSON,

da bomo v vsem,
kar bomo storili,
ojacili vezi prija-
telstva in medsebojnega spoStova-
nja, s pomocjo katerega hofemo po-
magati pri zgrajenju novega poslop-
ja miru in dobre volje med narodi.

Vsled tega dolotam jaz, Woodrow
Wilson, predsednik Zdruzenih drZav,
cetrtek, 28, novembra kot Dan Za-
hvale in molitve ter pozivljam na-
rod po celi deZeli, da prencha ta dan
z obi¢ajnimi posli ter na razli¢nih
mestih in svetidéih hvali Boga, via-
darja narodov.

WOODROW WILSON,

Elns o v v v v v 7 0 70 0 T T 7 7 T 7 P T T P T T T T

mo pozabiti na' i
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RAZNO.

Kakor poroc¢ajo listi, izvoljen je bil za
za prvega predsednika Jugoslavije Slo-
venee Josip Pogacnik, bivsi poslanec Slo-
venske Ljudske Stranke iz Podnarta na
Gorenjskem in vrl katol. moz. Kar nas
posebno veseli pri tem je to, da je polo-
zil svojo sluzbeno prisego v roke zagre-
bskega nadskofa v katedrali v Zagrebu. —
Ako je to res, potem se ne bojimo bodoc-
nosti, — O Bog, ¢uvaj Slovenski narod !
() Marija, prosi za naso Jugoslavijo v teh
osodepolnih ¢asih!

Papez posilja v Ameriko posebrega poslanca,
Msgr. Ceretti-ja. ki ima posebno misijo tu v
Ameriki.

Vsi veliki, da vsi, najvecji mozje sedanje
dobe so — strogo verni. Predsednik Wilson
je strogo veren moz. General Foch je ud dru-
stva moZ Najsv. Imena in gre vsaki mesec k
sv. obhajilu, Admiral Benson je strogo veren
moz. Zupan New Yorka, Hylan, je ud Najsv.
Imena in gre redno vsaki mesec k sv. obhajilu
skupaj z drutvom. — Pa pravijo nadi rdec-
karji, da danes verujejo samo omejeni duhovi.
Nam se pa zdi, da je ravno narobe res: Cim
vecji je duh, tem vernejdi je!

Krepko so se drzali katolicani v zadnjem na-
biranji milih darov za vojake. 170 milijonov so
hoteli zbrati milih darov in — nabrali so jih.
Vse nafe slovenske Zupnije so se krepko po-
stavile v vrsto drugih Zupnij in storile svojo
dolZnost. Enako nase katol. Sole.

_Vlctory boys and girls je krasen naért, kako
pridobivati nafo mladipo za narodno delo ir
za varéevanje!

Nov “liberty loan,"” bode kmalu razpisan
Ne bo se ved ta denar porabil za morilno o-
rozje, temved za hrano stradajoéim narodom v
Evropi. — Jugoslovani tudi pri tem posojily
svobode ne bodo zadnii. i

8v, O&e papef Benedikt XV. je pokazal te
dni, da je velik naslednik svojega ulitolja
Leona XIT1. velikega prijatelja Slovanov. Ka-
ko se je vzradoval, ko so viade priznale svo-
bodo Poljakom, Ceho-Slovakom in Jugoslo
vanom, Takoj je pisal v Vardavo nadikofu in

mu izrazil svoje veselje, “Hvala Bogu, zarja
novega vstajenja za Poljsko je napoéilo,” — pi-
se: “Mi dyigamo svoje najsrénejse molitve,
da bi Poljska kmalu dosegla popolno svobodo
in neodvisnost in bhi zopet stopila v vrste
kric¢anskih narodov in bi nadaljevala svojo
zgodovinsko nalogo, katero ima” — V znak
svoje paklonjenosti imenoval bode nadskofa
VarSavskega kardinalom,

Umrl je rojak Frank Zelere, c¢lan drustva
“Slovenija” v New Yorku, o katerega pogre-
bu porocajo casniki: “Pokojnik je bil élan tudi
prostozidarjey . . ." — Kot prostozidar je toraj
umr!l kot izobéenec iz katoliske cerkve.

Vojskovodja Pershing, je odlikoval vojaske-
ga duhovnika Rev, Karola E. Conaty iz Los
Angeles s poscbnim krizem za njegovo iz-
vanredno junastvo.

Amerisko delavstvo in katolisko delavstvo
Italije, Mr. McNulty in njegovi tovarisi de-
lavske misije, ki je Sla pred nekaj meseci v
Evropo so imeli skupen shod z Italijanskim
delavstvom. Mr. McNulty je rekel pri tej pri-
liki: Tri stvari so vodilne misli na katere
delavstvo sveta opira svoj vspeh: Bog, domo-
vina in delavske organizacije. Toda nikdar ne
domovine, ne delavske koristi brez Boga. V
tem nacinu dela za delavstvo vidimo cel nas
vspeh

Kardinal Gibons je nagovoril vojake
Camp Meade Md, in rekel; “Pred vsem vas
opominjam, da zaupajmo v Boga. Zmagali smo,
ker smo verovali v Boga, ker smo se borili za
pravico in resnico. Ko smo zaéeli vojsko smo
najprej pokleknili in molili in prosili Boga po-
moti. Zato smo zmagali

Kako podivja brezverstvo nade zaslepjeno
lindstvo, pokazal je zopet Znlosten slucaj iz
Brooklynske naselbine. Pri smrti Mrs. Pedel
zbrale so se ob njeni mrtvaski krsti na domu
po pravilih drustva, sestre Druitva Kric. Ma-
ter in opravile predpisane molitve, Tam je pilo
prav isti ¢éas tudi gekaj teh rdecih nadih filo-
zofov, Mr. Pefel je bil tudi bolan. Toda tem
“prosviteljeveem” niti mrtvo trunlo ni bilo
sveto. Obmafali so 'se take sramotno, da nai
bode sram vich, kateri so bili tam, Da, lepa
prosveta tch naprednjakov. Najbolj divii za-
morec v afridkih gozdih ima spodtovanje do
mrtvega truplja svojega sodivjaka, nasi na-
prednjaki pa ne, — Fuj! Sicer pa ¢ujemo da
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bodo od svetne oblasti kaznovani, ker je mo-
tenje verskega izpovedanja kaznivo po drzav-
nih postavah. — Konda, Kristan! ¢éastitamo
Vam na vspehih vase “prosvete.” Cast Vam!

“Zdruzimo se! Zdruzimo se!" kri¢e po celi
Ameriki. Toda prepozno je! Razdiralno delo
zadnjih deset let se ne bode dalo kar tako z ne-
koliko oklici popraviti, Cloveska dusa ni igra-
¢a. Leta so potrebna. da se razdere, desetletja,
da se popravi. Strup, s katerim so sleparji za-
strupljanji nase javno mnenje, naso narodno
duso. naso narodno pamet, — s¢ ne bode dal
z enim praskom v obliki par lepih besedij
uni¢iti, Narodni organizem je kakor telesni
organizem. Da, nas rarod je bolan, je zastrup-
ljen, Toda preboleti mora strup. Treba mu
dati veliko protistrupa in le pocasi ga bomo
ozdravili. — Da je to res, hoste videli in ¢u-
tili vsi, ki ste hili slepi, da niste na to mislili, —
Zato popolnoma soglasamo s ¢lankom nade-
ga urednika Rev. K. Zakrajdeka v Glas Naroda:
Ostanimo v tem velikem trenutku kakor smo.
loceni, toda delo nay bode skupno, t. . vsi de-
lajmo za en cilj — za resitev Italijskih meia za
narodni sklad za pomo¢ narodu doma in za
pomaodé Ameriki,

Prooklynsko mozko drustvo Najsv. lmena
bode imelo svoje skupno sv. obhajilo in svoj
shod tretjo nedeljo decembra t j. 15, decembra.
— Materino drustve pa cetrto, to je 22 de-
cembra. — Clanice in Clani naj pazijo na to
spremembao, da se ne bodo motili.

Glede “Koledarja” za prihodnie leto, na ra-
zra vpradanja odgovarjamo, da bomo od zdaj
naprej vsako leto priobéili popoln imenik slo-
venskili duhovnikov, Zupnij in ol —

Glede “Knjig Zveze Kat. Slov.” smo ze za-
dnji¢ sporoéili, da jih bomo prihodnje leto
zapet izdali. Zato prosimo vse naroénike Ave
Maria naj se gotovo vsi takoj sedaj naroée! —
G zastopniki in poverieniki naji zaéno takoi
rabirati nove naroénike. — Pred vsem se pa
letos obraéamo na mosdka drustva Najsv, Imena
in na Materina drustva ter jih opozariamo na
njih dolznost delovati za razdirjanie dobre-
wa tiska. Lepo jih prosimo, da bi takoj pri de-
cembrovi seji sklenili, da bode celo drudtvo 2
vsemi ¢lani pristopilo k “Zvezi. Gg. predsed-
niki lahko veliko v tem oziru store. Dajte,
mozje in zene! Storite to! Pomagajte nam! Gre

K “Izjavi slov. duhovnikov” dostavljamo:
da so bili navzodi. ki so izjavo naredili slede-
¢i gg.: Franéifek Azbe, Michael Golob. Ivan
C. Gruden., Jos. Judni¢, Josip Kompare, A.
M. Krasovec, Ivan Novak, Marko Pakiz, An-
ton Pirnat, Ivan Plevnik, Franéisek S. Rant.
Benigen Snoj, O.F.M_. Anton Sojar, Franci-
sck Saloven, Ambroz Sirca, O, F, M., Josip
Vrhunee, 1. L. Zaplotnik in K Zakrajsek.
O.F. M, Tainik.

V zapisniku zborovanja slov. duhovnikoy se
je urinila neljuba ‘pomota. Popravimo s tem.
da je bil med navzodimi Rev, ]. L. Zaplotnik.
mej tem ko je Rev. A. L.. Blaznik izjavo le
podpisal, Rev. J. Kompare je izpuicen iz
imenika navzocih Cé gg. naj oproste te pomo-
te. .

Izjavo so do sedaj podpisali slededi ¢ gy
M.Savs, dekan, 1. C. Mertel, Jos Tomsie,
Francis S. Mazir, Valent, Schiffrer, A. Miks,
Roman Homar, O.S.B., Peter Sprajcar. Fer-
dinand Pozek. Jos. Trobec. 1. J. Oman,
Albin F. Moder, Vencel Solar, O.S.B. L. F,
Klopéié, John Blazié, Luka Gladek. ], 8. Smo-
ley. Vincent Bozia, 1. Judnié, J. E. Schiffrer,
P. F. Remskar, J. Plaznik, Ciril M. Orendac,
0.M.C.

Navzocih 18,

Podpisalo 23

Al

Tz vseh strari prihajajo vesti. da je sloven-
sko ljudstvo vzelo z velikim veseljem to iz-
javo svojih duhovnikov na znanje, Upati je.
da bodo && ggo tako) ustanovili podruznico
S. N. Z. v zupnijah , v katerih ie 8¢ ni in zbrali
svoje ljudstvo v navduieno delo za narod, Ve-
liko dela je &¢ pred nami. kajti SNZ. dobiva
ie le sedaj pravi namen in pomen. Na delo
toraj. Vsaka naselbina raj smatra za sramot-
no, ako bi ne imela podruinice. Gg. so pod-
pisali program SNZ. sedaj treba ta podpis
potrditi z dejanjem

Ta shod duhovnikoy in njih izjavo so pozdra-
vili tudi vsi nasprotni listi in vsak po svoje
komentirali. 1z vseh teh élankoy in notic se ja
sno vidi eno kako potreben je bil ta shod
ir kako potrebna ta “lziava” Ko hi bili slov,
duhovnik) nastopili eno leto preje, bi bilo pe &e

samo za Vas! — Kako lepo bode to za vsako stokrat boljde. Vendar bolie pozno, kakor

naselbino, kjer imajo to drudtva. da bodo celo  nikda

v imeniku To bode ponos! 7 |
S | V—

ZNACA)J.

Znacaj je kakor mocna ladija oklopnica,
kateri se pelia varno skozi zivlienje onmi, ki
g tma.

Znadaj je kakor zamadek, mores gi potopiti,

toda vsikdar bode prisel nazaj na povrije,
Zuaca) je kakor hrast pa gori, katerega ve-
ter maje, toda zlomiti ga ne more,
Znacai je Zelegen tir, po katerem gre varno
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skozi zivijenje oni, ki ga ima.

Znacaj je moen jez, iz cementa in jekla,
ki brani clovesko srce povodnji strasti in po-
zeljenja.

Znacaj je mogoéna reka, ki si vsako zaviro
napredka sproti podira.

Znacaj je kakor kameniti steber, razbiti ga
mores, upogniti nikdar,

Znacaj je kakor goreéa sveéa, ki gori toda se
pri tem sama sebe unicuje.

Znacaj je kakor kolkina lupina, s katero si

Kansa City, Kars. Dolgo je ze, od kar se
nisem oglasila v nafem listu A, M. Tudi se-
daj nimam nié veselega porocati, ampak Zalo-
stno novico, da je izgubilo drudtvo Krican-
skih Mater dve sosestri, vreti faranki nase
slovenske cerkve sv. Druzine. Mrs. Lina Ko-
smrl je bila rojena v obéini Trava na Kranj-
skem. Zapuiéa moza i Cetvero otrok v sta-
rosti 1 — g let, ter brata in dve sestri, Mrs,
Ana Sanji¢, rojena Majerle v Predgradu pri
Starem trgu. Zapusca Sestero otrok v starosti
2 — 13 let in moza. Pokojna Ana Sanji¢ je
bila blagajniarka druitva presv, Rednjega
Telesa in tajnica druitva sv. Veronike, Dra-
ge sosestre, poéivajte v miru v hladni zemlji,

Katarina Majerle.

Chicago, Ill. Castiti g, urednik: — Opro-
stite, da Vam nisem prej odgovorila na Vase
pismo. Sama se nisem zavedala kaj delam in
roka se mi trese slabosti in Zalosti. Bila sem
bolna na influenci. Naé dragi sin Louis je
umrl za ragami. dobljenimi v bitki na franco-
skem bojidéu v neki bolnifnici dne 14. sept.
Telegram, ki je porocal njegovo smrt, smo
dobiti 11. okt. in danes imam v rokah njegov
mrivaski list, Ni¢ ve¢ ga ne bom videla na
tem svetu. Podiljam Vam za sy. mado, ka-
'ero opravite za nakega ljubega in nepozabne-
fa sina. Bil je poslusen sin in zelo priden.
Svete zakramente je sprejemal redno vsaki
mesec skupno & svojim bratom Antonom, ka-
teri se tudi bori za domovino, blagor in ¢ast
celega sveta, Veliko bi Vam Se rada povedala
N potodila — ali zdaj ne morem. Ceiéena in
hvaljena bodi preéista in brezmadeina Devica
4 refitev dvakratne moje nevarne bolezni.

odite pozdravijeni. Mrs. Margaceth Verbig&ar.
- tboygan, WII ._l\'m.llu‘zae bo pr?bliial_ me-

¢ december in Zniim tudi adyentni éas in za
€M zopet zaZeljeni boiéni prazniki. Treba se
"“”Nlprn\'m na prihod Odredenikov, Na za-
"")i_ 5¢ji drudtys Najsv. ITmena se je sklenilo,
A0 ima drudtya svojo cetrtletng spoved dne
70wy, obhiajilo done 8 decembra med sv.

skolka pocasi oklepa, da jo potem brani uniée-
nja.

Znacaj je kakor drevo na vrtu, ki se mora
zgodaj zaceti gojiti in negovati, da lepo in
pravilno raste.

Znacaj je kakor plot ob vrtu, ki hrani sad-
no drevje,

Znacaj je kakor vojak v vojski, ki si pribo
ri vsak korak svojega napredka.

Znacaj je kakor kladivo, ki razbija vse, toda
sam ostane vedno trsi.

Znacaj je kakor obleka, katera pokriva ce-
lega cloveka.

maso obh osmi uri. Toraj na dan praznika
Brezmadelnega Spocetjia Device Marije. Cla-
ni! Zavedajte se obljub, katere ste javno iz-
rekli pri sprejemu v drustvo! Po sy, masi bo
sprejem novih ¢lanov. Ako kateri zeli pristo-
piti, naj se udelezi spovedi in sv. obhajila, Tudi
bode ta dan volitey novega odbora za letn 1910,

John Udovich, tajnik D. N.I.

el

New York, N. Y. V éetrtek, dne 5, decembra
t. . se bo pricela slovesna tridnevnica dekliste
Marijine druzbe, katero bo vodil njen usta-
novitelj nas urednik Rev. Kazimir Zakrajiek.
O.F.M, New Yorska Marijina druzba obhaia
letos svoj desetletni jubilej. Vrle druzbenice so
nameravale tudi prirediti ob tej priliki igro a'i
gledaliSko predstavo, kar pa se je moralo od-
loziti vsled raznih vzrokov. Vedno so bile za-
posljene zdrugimi vaznejsimi stvarmi, napri-
mer s kampanjo za €etrto vojro posojilo in se-
daj zopet za skupni vojni sklad, katerega na-
birajo vse veéje dobrodelne orgamizacije. De-
kliska Marijina druzba v New Yorku je s ¢u-
dovito vnemo delovala pri vseh patrijoticnih
prireditvah. Zato ¢ast, komur cast! Nekaj je
pa tudi \kriva ta nesrecna influenca, da so mo-
rala skoraj vsa drudtva izpreminiti svoie na-
crte in jih odloziti na nedoloéen ¢as. Pac pa
upamo, da bodo dekleta nastopile koncem ja-
nuarja na nasem slovenskem odru in takrat
boma praznovali desetletnico M. D tudi na
1zven cerkveni nacin. Toraj 5. 6, 7. decembra
bo vsaki vecer pridiga in poboznost. v nedeljo
na praznik Brezmadeznega Spocetia pa skup
no sv. obhajilo med sv, maso ob devetih. Pri
cakuje se obilna udelezba in da ho &e veé do
brih slovenskih deklet pristopilo k prekar
stni Marijini druzbi.

Hesperia, Mich. Castito urednistyo: — Spo-
roéam Vam. da sem sprejel knjige Zveze K
Slov, in sem jih razdelil med naroénike, Knji-
fe so zares hvale vredne, Krasen koledar s to-
likimi slikami in lepimi povesti, je lep knji-
zevii dar ameriskim Slovencem. Knjiga “Na
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negotovih potih. povest, je tako krasna, da bi
zelel, da bi jo dobil vsak Slovenec in Slovenka.
Rojaki Slovencil Sezite po letosnjih knjigah
Z. K. S, ne bo Vam zal za denar, katerega bo-
ste izdali za rje. Podpirajmo dobro stvar, ker

samo v slogi je mo¢, Bog daj, da bi se Stevilo
udov za knjige leta 1919 potrojilo. V to naj
pomaga Bog in Marija! Pozdrav vsem ¢ita-
teljem! Marko Bluth.

—e

IZ CERKVENEGA PRAVA.

Potrebno je, da se objavi kaksne po-
sledice in kazni zadenejo vse one, ki pri-
stopijo k prostozidarjem, odd felovcem in
drugim od Cerkve prepovedanim skriv-
nim drustvom. Novo cerkveno pravo ima
o njih razne dolocbe, ki naj bodo znane
tudi Slovencem po Ameriki: dobrim v to-
lazho, hudobnim pa v strah. Naj bi jih pac¢
vsaj strah pred cerkvenimi kaznimi pre-
dramil Se o pravem casu predno se bodo
morali prikazati pred stolom boZjega So-
dnika!

V 689. kanonu cerkvenega prava je bra-
ti: “Hvalavredni so verniki, ki se vpisejo
v drustva, katera je ustanovila Cerkev ali
jih vsaj priporocila; varujejo naj se pa
skrivnih, prepovedanih, upornih in sum-
ljivih drustey ali takih, ki se hocejo iz
ogniti postavnemu nadzorstvu Cerkve.”

Kanon 693. § 1. doloca takole: “Neka-
tolicani in oni, ki so ¢lani prepovedanega
druitva ali javno v cerkveni kazni ter
splodno vsi o€itni gredniki ne morejo hiti
sprejeti v cerkvena drudtva.”

Kanon 2335. se glasi: “Izobéenje apo-
stolski stolici pridrzano zadeva one, ki
pristopijo k prostozidarjem ali k drugim
iste vrste skrivnim druZbam, katere iz-
podkopujejo Cerkev ali pa zakonito svet-
no oblast” To kazen namre¢ izohéenjc
iz katoliSke Cerkve naj si predvsem za-
pomnijo oni nadi rojaki, ki so prostozidar-
ji in odd felovci. Kot izobhéenci ne morejo
prevzeti nobene ¢astne sluzbe v katoliski
Cerkvi, cetudi se semtertja silijo za nje
Ne morejo biti botri ne pri krstu ne pri
birmi katoliSkemu otroku, kar je izreeno
prepovedano v drugih kanonih. Aka bi
torej kak prostozidar ali odd felovec hotel
hiti za botra pri krstu ali birmi. ga mora
Zupnik jednostavno odkloniti; kajti vsa-

kemu ze zdrava pamet pove, da mora bo-
ter skrbeti za katolisko odgojo krscenca,
posebno, ée pomrjejo starisi ali so pa oni
zanikarni; kako bo pa¢ za katolisko od-
gojo skrbel otroku prostozidar, ki je naj-
vedji sovraznik sv. vere in katolisSke Cer-
kve? 2

Kanon 1065 opominja v §1. takole:
“Odvracujejo naj se tudi verni, da ne
sklepajo zakona z onimi, ki so ali oéitno
zavrgli katolisko vero, ¢etudi niso pri-
stopili v kako protikatolisko loc¢ino ali pa
so vpisani v drustva, katera so prepoveda-

' na od Cerkve."

V § 2. pa: “Zupnik ne sme prisostovati
takim porokam brez posvetovanja s iko-
fom, ki pregledavéi vse okoli¢ine, mu mo-
re dovoliti, da je navzoé pri poroki, ako
je velik vzrok in po modrem prevdarku
spozna, da je zadosti preskrbljeno za ka-
toliSko vzgojo vse dece in za odyrnitey
nevarnosti odpada katolifkega soproga.

Jasno je vsakemu. da prostozidar ali
odd felovec, ne more dobiti pri spovedi
odveze tudi, ako bi ni¢ ve¢ ne zahajal ¥
skupicinam, ampak moral bhi celoma iz-
stopiti in se dati izbrisati izmed drudtve-
nikov ter se v vsem in natanko pokoriti
spovednikovi odredbi. Kdor bi pa umrl kot
prostozidar ali odd felovec in bi pred
smrtjo ne dal nikakega znamenja kesanja,
se mu odrece cerkveni pokop. Cerkveni
pokop se ravnotako odreka §e po kanonn
1240, javnim odpadnikom od svete vere a'i
omm, ki so bili znani privrzenci kake
krive ali razkolne vere: izobéencem ali v
prepoved dejanim: v dvoboju padlim ali
mrivim vsled rane prizadete jim v dvo-
boju; onim, ki so narocili, da se njih tru-
plo sezge: onim. ki s¢ premidljeno sami
sche konéajo ter veem drugim oditnim
in javnim gresnikom.



